Lydia

| @M Lydia and my name indicates my origin from Lydia
(an area in present-day Turkey), my hometown was called
Thyatira. However, | had moved to Macedonia to the city

of Philippi.

Here | am in the Bible: In the New Testament, in
Acts 16, 13-15 and 40.

My job: I was a #purple merchant and leader of the
local congregation.

|\/|y situation: on his second mission trip, Apostle Paul
had a vision that he should travel to Macedonia. Upon
arriving in Philippi, Silas and he went outside the city gate
on the Sabbath day to the prayer place by the river and
talked to the women who had gathered there. Although |
was not Jewish by birth, as a God-fearing person | found
myself in the Jewish community. | listened attentively and
God opened my #heart for what was said.

lch bin Lydia und mein Name deutet auf meine Herkunft aus Lydien
(ein Gebiet in der heutigen Turkei) hin, meine Heimatstadt hield Thyatira.
Ich war jedoch nach Makedonien in die Stadt Philippi umgezogen.

Hier bin ich in der Bibel: im Neuen Testament, in der
Apostelgeschichte 16, 13-15 und 40.

Mein JObZ Ich war #Purpurhandlerin und Gemeindeleiterin.

Meine Situation: Auf seiner zweiten Missionsreise hatte Apostel
Paulus eine Vision, dass er nach Makedonien reisen sollte. In Philippi
angekommen, gingen Silas und er am Sabbattag vor das Stadttor

zum Gebetsplatz am Fluss und redeten mit den Frauen, die sich dort
versammelt hatten. Ich war zwar keine geburtige Judin, habe mich aber
als Gottesfurchtige im Umfeld der judischen Gemeinde bewegt. Ich horte
aufmerksam zu und Gott offnete mein #Herz fur das Gesagte.

JTnana

e ngna, n moe NMMSA yKkasbiBaeT Ha MOe npouncxoxaeHue s Jingnu
(paoH coBpemMeHHOW Typuun), MO POAHOW FOpoj HasbiBaaca duraTtump.
Ho A nepeexana B MakefoHWMIO, B ropoa ®dunannnel.

BoT 9 B bubnnn; Hoswiii 3aBerT, JeaHunsa 16, 13-15 n 40.

Moga pa60Ta: S ToproBana #nypnypHbIMU TKAHAMUN 1 6bINa
NNAEPOM OBLLHBI.

VoS CTYALNA. Bo Bpema BTOPOro MMCCMOHEPCKOrO NyTeLlecTBUS
y anoctona Nasna 66110 BUAeHWe, YTO OH AOJIXKEH OTNPaBUTLCA B
MakegoHuto. MNprnbbie B Punmnnel, C1aa 1 OH NOWAM B CYy660THNIN AeHb
3a ropoAckMe BOpoTa K MOIMTBEHHOMY MeCTy Ha peKke 1 pasroBapviBanm
C XXeHLKMHaMK, KOTopble CObpanncb TaM. XOTH 4 He bbl1a POXAEHHOW
eBpenKkoun, HO Kak 60robosi3HeHHas XXeHLHa Haxo4miack B cpeje
eBpenckonm 0oLWKUHbLI. 4 BHUMAaTeNbHO cayLwlana, v bor oTKpbl Moe
#cepaue CkazaHHOMY.

Mitwirkende
Texte: Adelina Mvuama, Goderin Mvuama, Julia Francisco,

Quellen / Sources / ICTOYHUKMN

Die Bibel, Luthertbersetzung, revidiert 2017 mit Apokryphen,
Deutsche Bibelgesellschaft Karla Schonicke, Felia Lohrmann, Albert Garber
The Holy Bible, New King James Version, 1975, Thomas Nelson Ubersetzung Englisch: Karla Schonicke
Publishers Ubersetzung Russisch: Natalie Schneider
Wuppertaler Studienbibel, 1959, R. Brockhaus Verlag Wuppertal Layout & Design: Luise Schénicke
Die Namen der Bibel und ihre Bedeutung im Deutschen, 5. Auflage
1974, Paulus-Verlag

«bnonmna. Knmurmn CeaweHHoro lNucaHuns Betxoro n HoBoro
3aBeTa» B CnMHOZaNnbHOM nepeBoge. Poccminckoe brbnenckoe

obulecTtBo, 2015 roga,.

Herausgeber

Neuapostolische Kirche Berlin-Brandenburg K.d.0.R.

Unter Nennung der Mitwirkenden und des Herausgebers darf
dieses Dokument fur Bildungszwecke, auch auszugsweise,
vervielfaltigt werden.

What was special?

Then | had myself and everyone in my household
baptized. Thus the first church on European soil is
founded in Philippi, which means that | am the first
Christian convert in #Europe. Through my profession |
had a lot of money, because purple fabric was a luxury
product. As a result, all members of the congregation
gathered in my house for worship.

What can you learn from my life?

Every person can contribute to the work of God in their
own way.

Was war besonders?

Daraufhin liels ich mich selbst und alle Menschen in meinem Haushalt
taufen. So wird in Philippi die erste Gemeinde auf europaischem Boden
gegrundet, d.h. ich bin die erste christlich bekehrte Person in #Europa.
Durch meinen Beruf hatte ich viel Geld, da Purpurstoff eine Luxusware
war. Folglich versammelten sich alle Gemeindemitglieder flr die
Gottesdienste in meinem Haus.

Was kannst du aus meinem Leben lernen?
Jede Person kann auf inre Art zum Werk Gottes beitragen.

UTo 66110 0OCOBEeHHOoro?

3aTeM 4 Mo3BOJIN/Ia KPeCcTUTb Cebd 1 BCex to4en B MoeM goMe. Tak, B
drnnnnax, bblna oCHoBaHa nepead ObLLHA Ha eBPOonerckou 3emie,
T.e. 4 — NepBbIN 0bpaLLeHHbIN B XPUCTUAHCTBO YesioBek B #EBpone.
Mos paboTa npmMHOCKMIa MHe XOPOLUMN A0X04, MOTOMY UTO NypnypHbIe
TKaHW bbl1i NpeaMeToM pockoLmn. CnegoBaTesibHO, BCE MPrIXOXaHe
cobmpanncb Ha borocy>KeHna B MoeM gome.

l“|€I\/Iy Tbl MOXeELUb HaYHYNTbCA N3 MOEeW XN3HW?
Kaxkablh yenoBek MOXeT BHECTU CBOW COBCTBEHHbIV BKAa B Aeno boxbe.



